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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

Din il-proposta tikkonc¢erna 1-konkluzjoni tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika
Libaniza dwar il-kooperazzjoni bejn 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-
Gustizzja Kriminali (Eurojust) u l-awtoritajiet tar-Repubblika Libaniza kompetenti mill-
kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali (minn hawn ’il quddiem il-“Ftehim”).

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA

. Ragunijiet u objettivi tal-proposta

L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust)
tikkoordina l-investigazzjonijiet u l-prosekuzzjonijiet ta’ kriminalita transfruntiera serja fl-
Ewropa u lil hinn minnha. Bhala ¢-¢entru tal-Unjoni Ewropea (UE) ghall-kooperazzjoni
gudizzjarja f'materji kriminali, [-Eurojust tappogga lill-awtoritajiet nazzjonali tal-
investigazzjoni u l-prosekuzzjoni.

F’din id-dinja globalizzata, il-htiega ghal kooperazzjoni bejn 1-awtoritajiet gudizzjarji involuti
fl-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati serji ma tiqafx fil-fruntieri tal-Unjoni. Biz-zieda
tal-kriminalita transfruntiera, huwa kruc¢jali 1i tinkiseb informazzjoni minn barra I-
gurizdizzjoni ta’ dak li jkun. Ghaldagstant, il-Eurojust jenhtieg li tkun tista’ tikkoopera u
tiskambja data personali mill-qrib mal-awtoritajiet gudizzjarji ta’ pajjizi terzi maghzula sal-
livell mehtieg biex twettaq il-kompiti taghha fil-qafas tar-rekwiziti stabbiliti fir-Regolament
(UE) 2018/1727! (minn hawn ’il quddiem “ir-Regolament tal-Eurojust”). Fl-istess hin, huwa
importanti li jigi zgurat li jkun hemm fis-sehh salvagwardji adegwati fir-rigward tal-
protezzjoni tal-privatezza u d-drittijiet u I-libertajiet fundamentali tal-individwi ghall-
protezzjoni tad-data personali.

[1-Eurojust tista’ tiskambja data personali operazzjonali ma’ pajjizi terzi fejn jigi ssodisfat
wiehed mir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 56(2), il-punti minn (a) sa (c), tar-Regolament tal-
Eurojust:

. il-Kummissjoni tkun iddecidiet, skont I1-Artikolu 57 1i l-pajjiz terz jew 1-
organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni jizguraw livell adegwat ta’ protezzjoni,
jew fin-nuqqas ta’ tali decizjoni ta’ adegwatezza, salvagwardji xierqa gew ipprovduti
jew jezistu skont I-Artikolu 58(1), jew fin-nuqgas kemm ta’ dec¢izjoni ta’
adegwatezza u ta’ tali salvagwardji xierqa, deroga ghal sitwazzjonijiet specifi¢i tkun
tapplika skont I-Artikolu 59(1);

o ikun gie konkluz ftehim ta’ kooperazzjoni li jipprevedi l-iskambju ta’ data personali
operazzjonali gabel it-12 ta’ Dicembru 2019 bejn il-Eurojust u l-pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali f’konformita mal-Artikolu 26a tad-Decizjoni
2002/187/GAT; jew

. ikun gie konkluz ftehim internazzjonali bejn 1-Unjoni u Il-pajjiz terz jew I-
organizzazzjoni internazzjonali skont 1-Artikolu 218 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) i jipprevedi salvagwardji adegwati fir-

! Ir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar 1-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust), u li jissostitwixxi
u jhassar id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI, GU L 295, p. 138, 21.11.2018.

2 GU L 063, 06/03/2002 P. 0001 — 0013.
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rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u tad-drittijiet fundamentali u tal-libertajiet tal-
individwi.

Bhalissa, il-Eurojust ghandha ftehimiet ta’ kooperazzjoni bbazati fuq 1-Artikolu 26a tad-
Decizjoni 2002/187/GAL, li jipprevedu skambji ta’ data personali, fis-sehh mal-Montenegro,
1-Ukrajna, il-Moldova, il-Liechtenstein, 1-Izvizzera, il-Macedonja ta’ Fuq, 1-Istati Uniti tal-
Amerka, 1-IZlanda, in-Norvegja, il-Georgia, I-Albanija u s-Serbja. Skont I-Artikolu 80(5) tar-
Regolament tal-Eurojust dawn il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni ghadhom validi.

Sa minn meta dahal fis-sehh ir-Regolament tal-Eurojust fit-12 ta’ Di¢embru 2019 u skont it-
Trattati, il-Kummissjoni hija responsabbli, f’isem 1-Unjoni, min-negozjar ta’ ftehimiet
internazzjonali ma’ pajjizi terzi dwar il-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ data personali mal-
Eurojust. Sa fejn ikun mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghha, f’konformita mal-Kapitolu V
tar-Regolament tal-Eurojust, il-Eurojust tista’ tistabbilixxi u zzomm relazzjonijiet ta’
kooperazzjoni ma’ shab esterni permezz ta’ arrangamenti ta’ hidma. Madankollu, dawn
wahedhom ma jistghux ikunu bazi guridika ghall-iskambju ta’ data personali.

Biex tissahhah il-kooperazzjoni gudizzjarja bejn il-Eurojust u certi pajjizi terzi, il-
Kummissjoni adottat Rakkomandazzjoni ghal Decizjoni tal-Kunsill li tawtorizza 1-ftuh ta’
negozjati ghal Ftehimiet bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Algerija, 1-Armenja, il-Boznija-
Herzegovina, 1-Egittu, IZrael, il-Gordan, il-Libanu, il-Marokk, it-Tunezija u t-Turkija dwar
kooperazzjoni bejn 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja
Kriminali (il-Eurojust) u l-awtoritajiet kompetenti ghall-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji
kriminali ta’ dawk l-Istati terzi’.

[1-Kunsill ta dik l1-awtorizzazzjoni fl-1 ta’ Marzu 2021 u adotta sett ta’ direttivi ta’ negozjati u
hatar kumitat spec¢jali biex jassisti lill-Kunsill £dan il-kompitu®.

In-negozjati mal-Libanu bdew f’Di¢embru 2022. Wara t-tieni u l-ahhar ¢iklu ta’ negozjati, li
sar f"Lulju 2023, in-negozjaturi lahqu ftehim preliminari fil-11 ta’ Ottubru 2023. In-
negozjaturi ewlenin inizjalaw l-abbozz tat-test tal-Ftehim fi [xx.xx.xxxx].

. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam ta’ politika

[I-Ftehim gie nnegozjat billi tqiesu d-direttivi ta’ negozjati komprensivi adottati mill-Kunsill
flimkien mal-awtorizzazzjoni ghan-negozjar fl-1 ta’ Marzu 2021. IlI-Ftehim prezenti huwa
konsistenti wkoll mal-politika ezistenti tal-Unjoni fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja.

F’dawn l-ahhar snin, sar titjib fl-iskambju ta’ kooperazzjoni dwar I-informazzjoni bejn I-Istati
Membri u bejn I-agenziji tal-Unjoni u pajjizi terzi. Ir-Regolament (UE) 2023/2131 1i jemenda
r-Regolament (UE) 2018/1727 u d-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI, fir-rigward tal-

Ir-Rakkomandazzjoni ghal Decizjoni tal-Kunsill li tawtorizza I-ftuh ta’ negozjati ghal Ftehimiet bejn I-
Unjoni Ewropea u 1-Algerija, I-Armenja, il-Boznija-Herzegovina, 1-Egittu, Izrael, il-Gordan, il-Libanu,
il-Marokk, it-Tunezija u t-Turkija dwar kooperazzjoni bejn 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust) u l-awtoritajiet kompetenti ghall-kooperazzjoni
gudizzjarja f"materji kriminali ta’ dawk 1-Istati terzi, id-19 ta’ Novembru 2020, COM(2020) 743 final.
Id-Decizjoni tal-Kunsill li tawtorizza I-ftuh ta’ negozjati ghal Ftehimiet bejn 1-Unjoni Ewropea u I-
Algerija, 1-Argentina, 1-Armenja, il-Boznija-Herzegovina, il-Brazil, il-Kolombja, 1-Egittu, Izrael, il-
Gordan, il-Libanu, il-Marokk, it-Tunezija u t-Turkija dwar kooperazzjoni bejn 1-Agenzija tal-Unjoni
Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (il-Eurojust) u I-awtoritajiet kompetenti ghall-
kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali ta’ dawk I-Istati terzi, ara 6153/21 + ADD 1, Decizjoni
tal-Kunsill adottata bi procedura bil-miktub fl-1 ta’ Marzu 2021 (CM 1990/21).
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iskambju ta’ informazzjoni digitali f’kazijiet ta’ terrorizmu’, issahhah il-qafas ghall-
kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi min-naha tal-Eurojust billi tipprevedi bazi legali solida ghall-
issekondar ta’ prosekutur ta’ kollegament ta’ pajjiz terz mal-Eurojust u I-kooperazzjoni mal-
Eurojust.

Barra minn hekk, ir-Regolament (UE) 2022/838 1i jemenda r-Regolament (UE) 2018/1727,
dwar il-gbir, il-preservazzjoni u l-analizi ta’ evidenza relatata ma’ genocidju, delitti kontra 1-
umanita u delitti tal-gwerra fl-Eurojust®, ghandha rabta qawwija ma’ pajjizi terzi. Iz-zewg atti
legizlattivi jenfasizzaw l-importanza ta’ kooperazzjoni mill-qrib ma’ pajjizi terzi ghall-
investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ kriminalita serja.

. Konsistenza ma’ politiki ohra tal-Unjoni

I1-proposta hija wkoll konsistenti ma’ politiki ohra tal-Unjoni.

Il-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali hija wahda mill-azzjonijiet stabbiliti fl-ewwel
Pjan ta’ Azzjoni’ bejn 1-UE u I-Libanu, li jappogga l-implimentazzjoni tal-Ftehim Ewro-
Mediterranju li jistabbilixxi asso¢jazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u 1-Istati Membri taghha
u r-Repubblika Libaniza, min-naha l-ohra, li dahal fis-sehh fl-1 ta’ April 2006. Inghatat
attenzjoni partikolari lill-kooperazzjoni gudizzjarja fil-kuntest tal-glieda kontra t-terrorizmu u
l-kriminalita organizzata. L-izvilupp tal-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali bejn il-
grati tal-Libanu u tal-Istati Membri tal-UE kien wiehed mill-azzjonijiet ippjanati.

Fil-Prijoritajiet tas-Shubija bejn 1-UE u 1-Libanu adottati fil-Kunsill ta’ Assoc¢jazzjoni UE-
Libanu fl-11 ta’ Novembru 2016%, iz-zewg partijiet qablu li ghall-istabbilta tal-Libanu huwa
mehtieg i jsir progress fil-governanza tajba u fl-istat tad-dritt. L-UE impenjat ruhha li
tikkoopera mal-Libanu ghall-promozzjoni tal-valuri kondivizi tad-demokrazija u tal-istat tad-
dritt, u ghat-twettiq ta’ riforma fis-sistema gudizzjarja, kif ukoll fil-glieda kontra 1-
korruzzjoni.

I1-Libanu kien il-benefi¢jarju ta’ diversi progetti ffinanzjati mill-UE ghar-riforma tal-gustizzja
u ghat-tishih tal-istat tad-dritt, inkluz ghas-settur tal-gustizzja kriminali.

Fil-Komunikazzjoni Kongunta tad-9 ta’ Frar 2021 dwar is-Shubija Mgedda mal-Vic¢inat tan-
Nofsinhar, hija ppjanata Agenda gdida ghall-Mediterran®, kooperazzjoni gudizzjarja msahha
bejn 1-UE u I-pajjizi shab tal-Vic¢inat tan-Nofsinhar, bl-assistenza tal-Eurojust, inkluz permezz

3 Ir-Regolament (UE) 2023/2131 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Ottubru 2023 1i jemenda
r-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-De¢izjoni tal-
Kunsill 2005/671/GAl, fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni digitali f’kazijiet ta’ terrorizmu.

6 Ir-Regolament (UE) 2022/838 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2022 li jemenda r-

Regolament (UE) 2018/1727 fir-rigward tal-preservazzjoni, l-analizi u I-hzin ta’ evidenza fil-Eurojust

relatata ma’ geno¢idji, delitti kontra 1-umanita, delitti tal-gwerra u reati kriminali relatati.

Proposta ghal Dec¢izjoni tal-Kunsill dwar il-pozizzjoni li ghandha tigi tadotta mill-Komunitd Ewropea u

1-Istati Membri taghha fi hdan il-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni mwaqqaf mill-Ftehim Ewro-Mediterranju li

jistabbilixxi assoc¢jazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, minn naha, u r1-

Repubblika Libaniza, min-naha l-ohra, fir-rigward ta’ l-adozzjoni ta’ Rakkomandazzjoni dwar I-

implimentazzjoni tal-Pjan ta’ Azzjoni bejn 1-UE u 1-Libanu, COM/2006/0365 final.

Id-Decizjoni Nru 1/2016 tal-Kunsill ta’ Assocjazzjoni UE-Libanu dwar qgbil fuq il-Prijoritajiet tas-

Shubija UE-Libanu.

0 II-Komunikazzjoni Kongunta:Shubija mgedda mal-Vic¢inat tan-Nofsinhar — Agenda gdida ghall-

Mediterran - JOIN(2021) 2 final. eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021JC0002&qid=1718394456191
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tan-negozjar ta’ ftehimiet ta’ kooperazzjoni bejn 1-UE u l-pajjizi shab tal-Vi¢inat tan-
Nofsinhar. Huwa rikonoxxut li theddidiet kbar ghas-sigurta bhat-terrorizmu, it-theddid ibridu
kif ukoll i¢-¢iberkriminalita u l-kriminalita organizzata li jiddestabbilizzaw ir-regjun jistghu
jigu indirizzati biss permezz ta’ sforzi kongunti.

Id-dokumenti strategi¢i ezistenti tal-Kummissjoni jirfdu I-htiega 1i jittejbu l-effi¢jenza u 1-
effettivita tal-infurzar tal-ligi u I-kooperazzjoni gudizzjarja fl-UE, kif ukoll 1i titwessa’ 1-
kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi. Dawn jinkludu, fost I-ohrajn, l-Istrategija tal-Unjoni tas-
Sigurta'?, 1-Agenda tal-UE kontra t-Terrorizmu'! u I-Istrategija tal-UE biex tigi indirizzata 1-
kriminalita organizzata'?.

F’konformita ma’ dawn id-dokumenti strategici, il-kooperazzjoni internazzjonali ssahhet
ukoll fil-qasam tal-infurzar tal-ligi. Abbazi tal-awtorizzazzjoni tal-Kunsill'®, il-Kummissjoni
nnegozjat Ftehim ma’ New Zealand dwar l-iskambju ta’ data personali mal-Agenzija tal-
Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (il-Europol).

Fl-istess hin huwa kru¢jali li 1-kooperazzjoni gudizzjarja ma’ stati terzi tkun kompletament
konformi mad-drittijiet fundamentali minquxa fit-Trattati tal-UE u fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

Sett ta’ salvagwardji partikolarment importanti, b’mod partikolari dawk inkluzi fil-Kapitolu II
tal-Ftehim, jikkoncerna Il-protezzjoni tad-data personali, 1i fl-UE hija dritt fundamentali.
F’konformita mal-Artikolu 56(2), il-punt (c) tar-Regolament tal-Eurojust, il-Eurojust tista’
tittrasferixxi data personali lil awtorita ta’ pajjiz terz abbazi ta’ ftehim internazzjonali konkluz
bejn 1-Unjoni u dak il-pajjiz terz skont I-Artikolu 218 TFUE 1i jaghti prova ta’ salvagwardji
adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u d-drittijiet fundamentali u l-libertajiet tal-
individwi.

[I-Kapitolu II tal-Ftehim jipprevedi tali salvagwardji, inkluzi b’mod partikolari
dispozizzjonijiet li jizguraw ghadd ta’ principji u obbligi ghall-protezzjoni tad-data li jridu
Jigu rispettati miz-zewg Partijiet (I-Artikoli 10ftf.), kif ukoll dispozizzjonijiet li jizguraw
drittijiet individwali infurzabbli (I-Artikolu 14ff.), supervizjoni indipendenti (I-Artikolu 21) u
rimedju amministrattiv. u gudizzjarju effettiv ghall-ksur tad-drittijiet u s-salvagwardji
rikonoxxuti fil-Ftehim 1i jirrizultaw mill-ipprocessar tad-data personali (1-Artikolu 22).

Jehtieg 1i jinstab bilan¢ bejn it-tishih tas-sigurta u s-salvagwardja tad-drittijiet tal-bniedem,
inkluzi d-data u l-privatezza. II-Kummissjoni zgurat 1i I-Ftehim jipprevedi bazi guridika
ghall-iskambju tad-data personali fil-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali filwaqt li
jipprevedi salvagwardji adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u d-drittijiet u 1-
libertajiet fundamentali tal-individwi.

10 COM(2020) 605 final, 24.7.2020.

i COM(2020) 795 final, 9.12.2020.

12 COM(2021) 170 final, 14.4.2021.

13 Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 7047/20, it-23 ta’ April 2020, u Dokument tal-Kunsill CM 2178/20, it-13 ta’
Mejju 2020.
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2. BAZI LEGALI SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA
. Bazi legali

L-Artikolu 218(6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedi
decizjonijiet “li jikkonkludu [-ftehim.” Peress li l-proposta tikkon¢erna ogsma fejn tigi
applikata l-proc¢edura legizlattiva ordinarja, hija mehtiega l-approvazzjoni tal-Parlament
Ewropew u, ghalhekk, il-bazi legali procedurali hija 1-Artikolu 218(6), il-punt (a)(v), TFUE.

I1-bazi guridika sostantiva tiddependi primarjament fuq l-objettiv u l-kontenut tal-att previst.
Jekk l-att previst ikollu zewg miri jew zewg komponenti, u jekk wiehed minn dawn il-miri
jew komponenti jkun jista’ jigi identifikat bhala dak ewlieni, filwaqt li l-iehor ikun
sempli¢iment in¢identali, att guridiku jrid jissejjes fuq bazi guridika sostantiva wahda, jigifieri
dik rikjesta mill-mira jew komponent ewlieni jew predominanti. Il-proposta ghandha zewg
ghanijiet u komponenti ewlenin, jigifieri l-kooperazzjoni bejn il-Eurojust u I-Libanu f’materji
kriminali kif ukoll l-istabbiliment ta’ salvagwardji adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-
privatezza u drittijiet u libertajiet fundamentali ohra tal-individwi ghal din il-kooperazzjoni.
Ghaldagstant, il-bazi guridika sostantiva jehtieg li tkun l-Artikolu 16(2) u 1-Artikolu 85
TFUE.

Ghaldagstant, din il-proposta hija bbazata fuq 1-Artikolu 16(2) u 1-Artikolu 85 TFUE flimkien
mal-Artikolu 218(6), il-punt (a)(v), TFUE.

. Sussidjarjeta (ghall-kompetenza mhux eskluziva)

Ir-Regolament tal-Eurojust jistabbilixxi regoli specifici dwar it-trasferimenti ta’ data personali
mill-Eurojust barra mill-UE. L-Artikolu 56(2) tieghu jelenka sitwazzjonijiet fejn il-Eurojust
tista’ tittrasferixxi data personali lill-awtoritajiet gudizzjarji ta’ pajjizi terzi legalment. Mid-
dispozizzjoni jirrizulta li ghal trasferimenti strutturali ta’ data personali mill-Eurojust ghal-
Libanu, hija mehtiega 1-konkluzjoni ta’ ftehim internazzjonali vinkolanti bejn 1-UE u I-
Libanu, li jipprovdi salvagwardji adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u ta’
drittijiet u libertajiet fundamentali ohra tal-individwi. Skont 1-Artikolu 3(2) TFUE, il-Ftehim
ghalhekk jaqa’ taht il-kompetenza esterna eskluziva tal-Unjoni. Ghalhekk, din il-proposta
mhijiex soggetta ghal verifika tas-sussidjarjeta.

. Proporzjonalita

L-objettivi tal-Unjoni fir-rigward ta’ din il-proposta kif stabbiliti hawn fuq jistghu jinkisbu
biss billi jsir ftehim internazzjonali vinkolanti li jipprevedi l-mizuri ta’ kooperazzjoni
mehtiega, filwaqt i tigi zgurata l-protezzjoni xierqa tad-drittijiet fundamentali. Id-
dispozizzjonijiet tal-protokoll huma limitati ghal dak li huwa necessarju biex jintlahqu I-
objettivi ewlenin tieghu. L-azzjoni unilaterali tal-Istati Membri fil-konfront tal-Libanu ma
tirrapprezentax alternattiva, peress li 1-Eurojust ghandha rwol uniku. Azzjoni unilaterali
langas ma tipprovdi bazi suffi¢jenti ghall-kooperazzjoni gudizzjarja bejn il-Eurojust u pajjizi
terzi u ma tizgurax il-protezzjoni mehtiega tad-drittijiet fundamentali.

. Ghazla tal-istrument

F’konformita mal-Artikolu 56 tar-Regolament tal-Eurojust, fin-nuqqas ta’ konstatazzjoni tal-
adegwatezza, il-Eurojust tista’ tinvolvi ruhha fit-trasferiment strutturali ta’ data personali
operazzjonali lejn pajjiz terz abbazi biss ta’ ftehim internazzjonali skont 1-Artikolu 218 TFUE
li jipprevedi salvagwardji adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u tad-drittijiet u
l-libertajiet ~ fundamentali  tal-individwi  (I-Artikolu 56(2)(c)). = F’konformita = mal-
Artikolu 218(6) TFUE, I-iffirmar ta’ tali ftehim huwa awtorizzat b’decizjoni tal-Kunsill.
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3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONIJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

. Evalwazzjonijiet ex post/kontrolli tal-idoneita tal-legizlazzjoni ezistenti
Mhux applikabbli.

. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkoncernati
Mhux applikabbli.

. Gbir u uzu tal-gharfien espert

Fil-proc¢ess tan-negozjati, il-Kummissjoni ma uzatx gharfien espert estern.

. Valutazzjoni tal-impatt

Mhux applikabbli.

. Idoneita regolatorja u simplifikazzjoni
Mhux applikabbli.

. Drittijiet fundamentali

L-iskambju ta’ data personali u l-ipprocessar taghha mill-awtoritajiet ta’ pajjiz terz
jikkostitwixxu interferenza mad-drittijiet fundamentali ghall-privatezza u I-protezzjoni tad-
data. Madankollu, il-Ftehim jizgura n-necessita u Il-proporzjonalita ta’ kwalunkwe
interferenza bhal din billi jiggarantixxi l-applikazzjoni ta’ salvagwardji adegwati tal-
protezzjoni tad-data personali li tigi ttrasferita, f’konformita mad-dritt tal-Unjoni.

[1-Kapitolu 1II jipprevedi I-protezzjoni tad-data personali. Abbazi ta’ dan, I-Artikoli minn 10
sa 20 jistabbilixxu prin¢ipji fundamentali tal-protezzjoni tad-data, inkluzi 1-limitazzjoni tal-
iskop, il-kwalita tad-data u r-regoli applikabbli ghall-ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’
data, 1-obbligi applikabbli ghall-kontrolluri, inkluZz dwar iz-Zamma, iz-zamma ta’ rekords, is-
sigurta u fir-rigward ta’ trasferimenti ulterjuri, drittijiet individwali infurzabbli, inkluz dwar 1-
access, ir-rettifika u t-tehid awtomatizzat ta’ decizjonijiet, is-supervizjoni indipendenti u
effettiva kif ukoll ir-rimedju amministrattiv u gudizzjarju.

Is-salvagwardji jkopru I-forom kollha ta’ pprocessar ta’ data personali fil-kuntest tal-
kooperazzjoni bejn il-Eurojust u r-Repubblika Libaniza. L-ezercitar ta’ certi drittijiet
individwali jista’ jigi ttardjat, limitat jew irrifjutat fejn mehtieg u proporzjonat, filwaqt li
jitgiesu d-drittijiet u l-interessi fundamentali tas-suggett tad-data, ghal ragunijiet importanti
ta’ interess pubbliku, b’mod partikolari biex jigu evitati riskji ghal investigazzjoni jew
prosekuzzjoni kriminali li tkun ghaddejja. Dan huwa konformi mad-dritt tal-Unjoni.

Barra minn hekk, kemm [-Unjoni Ewropea kif ukoll ir-Repubblika Libaniza se jizguraw li
awtorita pubblika indipendenti responsabbli ghall-protezzjoni tad-data (awtorita supervizorja)
tissorvelja kwistjonijiet li jaffettwaw il-privatezza tal-individwi sabiex tipprotegi d-drittijiet u
I-libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali taht
dan il-Ftehim.

F’konformita mal-Artikolu 29(3) tal-Ftehim, il-Ftehim ma ghandux japplika sakemm iz-zewg
partijiet ma jkunux innotifikaw lil xulxin bl-issodisfar tal-obbligi li jinsabu fil-Ftehim, inkluzi
dawk relatati mal-protezzjoni tad-data personali, u din in-notifika tkun giet acCettata. Barra
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minn hekk, u biex jissahhu aktar is-salvagwardji ghall-protezzjoni tad-data personali, I-
Artikolu 29(4) tal-Ftehim jiddikjara li Parti ghandha tipposponi t-trasferiment tad-data
personali sakemm il-Parti 1-ohra ma tkunx ipprevediet fil-ligi, u implimentat, is-salvagwardji
u l-obbligi li jinsabu fil-Kapitolu II tal-Ftehim (I-Iskambju tal-Informazzjoni u 1-Protezzjoni
tad-data).

Apparti 1-Artikolu 29(4), 1-Artikolu 32(2) tal-Ftehim jipprevedi I-possibbilta li jigi sospiz it-
trasferiment ta’ data personali f’kaz ta’ ksur sistematiku jew materjali tat-termini tal-Ftehim,
jew jekk tali ksur ikun imminenti. Barra minn hekk, 1-Artikolu 32(3) bl-istess mod jipprevedi
l-possibbilta li tigi sospiza, wara konsultazzjoni mal-Parti 1-ohra, 1-applikazzjoni tal-Ftehim
innifsu, kompletament jew parzjalment, f’kaz ta’ ksur materjali ezistenti jew imminenti jew
in-nuqqas ta’ twettiq tat-termini tieghu, filwaqt li d-dispozizzjonijiet ikkombinati tal-Artikoli
29 u 32 jizguraw li t-trasferimenti ta’ data personali ma jistax jibda sakemm jigu previsti
b’mod effettiv is-salvagward;ji kollha mehtiega, u jistghu jigu ttardjati jew sospizi b’heffa jekk
il-kundizzjonijiet mehtiega ma jibqghux jigu ssodisfati.

Barra minn hekk, il-Ftehim jiggarantixxi li l-iskambju ta’ data personali bejn il-Eurojust u r-
Repubblika Libaniza huwa konsistenti kemm mal-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni kif ukoll
mal-Artikolu 52(1) tal-Karta, li jizguraw li l-interferenzi mad-drittijiet fundamentali garantiti
mill-Karta jkunu limitati ghal dak 1i huwa strettament necessarju sabiex jintlahqu
genwinament l-objettivi ta’ interess generali segwiti, soggett ghall-prin¢ipju ta’
proporzjonalita.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI
Ma hemm I-ebda implikazzjoni bagitarja ghall-bagit tal-Unjoni.

5. ELEMENTI OHRA
Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti ghall-monitoragg, l-evalwazzjoni u r-
rapportar

Ma hemmx bzonn ta’ pjan ta’ implimentazzjoni peress li 1-Ftehim se jidhol fis-sehh fl-ewwel
jum tat-tieni xahar wara x-xahar li matulu I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Libaniza jkunu
nnotifikaw lil xulxin li I-proc¢eduri rispettivi tlestew.

Fir-rigward tal-monitoragg, [-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Libaniza ghandhom
jirriezaminaw b’mod kongunt l-implimentazzjoni tal-Ftehim sena wara d-data tad-dhul fis-
sehh tal-applikazzjoni tieghu, u f’intervalli regolari minn dakinhar ’il quddiem, u wkoll jekk
issir talba minn xi Parti u b’dec¢izjoni kongunta dwar dan. Barra minn hekk il-Partijiet
ghandhom jevalwaw il-Ftehim b’mod kongunt erba’ snin wara d-data tad-dhul fis-sehh tal-
applikazzjoni.

Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specifici tal-proposta
L-Artikolu 1 jinkludi l-objettivi tal-Ftehim.

L-Artikolu 2 jiddefinixxi I-kamp ta’ applikazzjoni tal-kooperazzjoni.
L-Artikolu 3 jinkludi d-definizzjonijiet ta’ termini importanti tal-Ftehim.

L-Artikolu 4 jistabbilixxi l-obbligu tal-Libanu 1i jahtar mill-inqas punt ta’ kuntatt wiehed fl-
awtoritajiet kompetenti domesti¢i tieghu, li ma jistax ikun identiku ghall-Prosekutur ta’
Kollegament. Ghandu jinhatar ukoll punt ta’ kuntatt dwar kwistjonijiet ta’ terrorizmu.
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L-Artikolu 5 jipprevedi l-issekondar ta’ Prosekutur ta’ Kollegament mal-Eurojust.

L-Artikolu 6 jipprevedi l-kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni tar-rapprezentanti tal-Libanu
f’laqghat operazzjonali u strategici fil-Eurojust.

L-Artikolu 7 jipprevedi li I-Eurojust tkun tista’ tassisti lil-Libanu biex jistabbilixxi Skwadri
ta’ Investigazzjoni Kongunti u tista’ tintalab tipprovdi assistenza finanzjarja jew teknika.

L-Artikolu 8 jipprevedi l-opzjoni ghall-Eurojust li tibghat Magistrat ta’ Kollegament fil-
Libanu.

L-Artikolu 9 jistabbilixxi l-ghanijiet tal-ipprocessar tad-data skont il-Ftehim.
L-Artikolu 10 jelenka I-prin€ipji generali tal-protezzjoni tad-data applikabbli skont il-Ftehim.

L-Artikolu 11 jiggarantixxi salvagwardji addizzjonali ghall-ipprocessar ta’ kategoriji specjali
tad-data personali u kategoriji differenti ta’ suggetti tad-data.

L-Artikolu 12 jillimita t-tehid ta’ decizjonijiet kompletament awtomatizzat bl-uzu ta’ data
personali ttrasferita skont il-Ftehim.

L-Artikolu 14 jipprevedi d-dritt ta’ access, inkluz li tinkiseb konferma dwar jekk id-data
personali relatata mas-suggett tad-data hijiex ipprocessata skont il-Ftehim kif ukoll
informazzjoni essenzjali dwar l-ipprocessar.

L-Artikolu 15 jipprevedi d-dritt ghal rettifika, thassir u restrizzjoni tal-ipprocessar, taht certi
kundizzjonijiet.

L-Artikolu 16 jipprevedi n-notifika tal-ksur tad-data personali li jaffettwa d-data personali
ttrasferita skont il-Ftehim, filwaqt 1i jizgura li 1-awtoritajiet kompetenti rispettivi jinnotifikaw

lil xulxin kif ukoll lill-awtorita supervizorja rispettiva taghhom dwar dak il-ksur minghajr
dewmien, u jiehdu mizuri biex itaffu 1-effetti negattivi possibbli tieghu.

L-Artikolu 17 jipprevedi 1-komunikazzjoni lis-suggett tad-data dwar il-ksur ta’ data personali
li x’aktarx ikollu effett serju fuq id-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett.

L-Artikolul8 jinkludi regoli dwar il-hzin, ir-riezami, il-korrezzjoni u t-thassir ta’ data
personali.

L-Artikolu 19 jirrekjedi z-zamma ta’ registrazzjonijiet tal-gbir, l-alterazzjoni, l-access, id-
divulgazzjoni inkluz trasferimenti ulterjuri, il-kombinazzjoni u t-thassir ta’ data personali.

L-Artikolu 20 jinkludi obbligi dwar is-sigurta tad-data, filwaqt 1i jizgura l-implimentazzjoni
ta’ mizuri teknici u organizzattivi ghall-protezzjoni tad-data personali skambjata skont dan il-
Ftehim.

L-Artikolu 21 jirrekjedi s-supervizjoni effettiva u l-infurzar tal-konformita mas-salvagwardji
stabbiliti fil-Ftehim, jizgura 1i jkun hemm awtorita supervizorja indipendenti responsabbli
mill-protezzjoni tad-data (awtorita supervizorja) biex tissorvelja kwistjonijiet li jaffettwaw il-
privatezza tal-individwi, inkluzi r-regoli domestic¢i rilevanti skont il-Ftehim ghall-protezzjoni
tad-drittijiet u 1-libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali.

L-Artikolu 22 jipprevedi rimedju amministrattiv u gudizzjarju, filwaqt li jizgura li s-suggetti
tad-data jkollhom id-dritt ghal rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv ghall-ksur tad-
drittijiet u s-salvagwardji rikonoxxuti fil-Ftehim li jirrizulta mill-ipprocessar tad-data
personali taghhom.
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L-Artikolu 23 jipprevedi li l-iskambju u I-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata u
sensittiva mhux klassifikata tal-UE jkunu rregolati minn arrangament ta’ hidma dwar il-
kunfidenzjalita konkluz bejn il-Eurojust u I-awtoritajiet kompetenti tal-Libanu.

L-Artikolu 24 jipprevedi r-responsabbilta tal-awtoritajiet kompetenti. Perezempju I-
awtoritajiet kompetenti ghandhom ikunu responsabbli ghal kwalunkwe dannu kkawzat lil
individwu akkawza ta’ zbalji legali jew fattwali fl-informazzjoni skambjata.

L-Artikolu 25 jipprevedi li fil-prin¢ipju, kull Parti ghandha ggarrab I-ispejjez taghha stess
assoc¢jati mal-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

L-Artikolu 26 jipprevedi l-konkluzjoni ta’ arrangament ta’ hidma bejn il-Eurojust u I-
awtoritajiet kompetenti tal-Libanu.

L-Artikolu 27 jipprovdi ghar-relazzjoni ma’ strumenti internazzjonali ohra, filwaqt 1i jizgura
li 1-Ftehim la jippregudika u lanqas jaffettwa d-dispozizzjonijiet legali fir-rigward tal-
iskambju ta’ informazzjoni previst fi kwalunkwe trattat, ftehim jew arrangament bejn il-
Libanu u kwalunkwe Stat Membru tal-Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 28 jipprevedi n-notifika tal-implimentazzjoni tal-Ftehim.
L-Artikolu 29 jipprevedi d-dhul fis-sehh u l-applikazzjoni tal-Ftehim.
L-Artikolu 30 jipprevedi l-emendi fil-Ftehim.

L-Artikolu 31 jipprevedi r-riezami u l-evalwazzjoni tal-Ftehim.

L-Artikolu 32 jipprevedi rizoluzzjoni ta’ tilwim u klawsola ta’ sospensjoni.
L-Artikolu 33 jinkludi dispozizzjonijiet dwar it-terminazzjoni tal-Ftehim.
L-Artikolu 34 jipprevedi 1-mod ta’ kif isiru n-notifiki skont dan il-Ftehim.
L-Artikolu 35 jirreferi ghat-testi awtentici.
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2024/0155 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Libaniza dwar il-
kooperazzjoni bejn 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja
Kriminali (il-Eurojust) u I-awtoritajiet tar-Repubblika Libaniza kompetenti mill-
kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 16(2) u l-Artikolu 85 flimkien mal-Artikolu 218(6), it-tieni subparagrafu, il-punt
(a)(v) u I-Artikolu 218(7) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

(1) L-Artikoli 47 u 52 tar-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill' jipprevedu li 1-Eurojust tista’ tistabbilixxi u Zzzomm kooperazzjoni mal-
awtoritajiet ta’ pajjizi terzi abbazi ta’ strategija ta’ kooperazzjoni.

(2) L-Artikolu 56 tar-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
jipprevedi wkoll 1i I-Eurojust tista’ tittrasferixxi data personali lil awtorita ta’ pajjiz
terz, fost l-ohrajn, abbazi ta’ ftehim internazzjonali konkluz bejn 1-Unjoni u dak il-
pajjiz terz skont 1-Artikolu 218 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
(TFUE) 11 jistabbilixxi salvagwardji adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza
u d-drittijiet u I-libertajiet fundamentali tal-individwi.

3) F’konformita mad-Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) [XXXX]? il-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika Libaniza dwar il-kooperazzjoni bejn 1-Agenzija tal-Unjoni
Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (il-Eurojust) u l-awtoritajiet tar-
Repubblika Libaniza kompetenti mill-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali
(“il-Ftehim”) gie iffirmat fi [ XX. XX.XXXX], soggett ghall-konkluzjoni tieghu f’data
aktar tard.

(4) [I-Ftehim jippermetti t-trasferiment ta’ data personali bejn il-Eurojust u l-awtoritajiet
kompetenti tal-Libanu, bl-ghan li jigu miggielda l-kriminalita serja u t-terrorizmu u
tigi protetta s-sigurta tal-Unjoni u ta¢-cittadini taghha.

! Ir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar 1-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust), u li jissostitwixxi
u jhassar id-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/187/GALI, (GU L 295, p. 138, 21.11.2018).

2 Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) [XXXXX] ta’ XX.XX.XXXX dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni, tal-
Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Libanu, dwar il-kooperazzjoni bejn 1-Agenzija Ewropea ghall-
Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (il-Eurojust) u l-awtoritajiet kompetenti mill-kooperazzjoni
gudizzjarja f"materji kriminali tar-Repubblika tal-Libanu (XXXX).
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©)

(6)

(7

®)

)

(10)
(11)

II-Ftehim jizgura r-rispett shih tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali® tal-Unjoni
Ewropea, b’mod partikolari d-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-familja,
rikonoxxut fl-Artikolu 7, id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali, rikonoxxut fl-
Artikolu 8 d-dritt ghal rimedju effettiv u process gust rikonoxxut mill-Artikolu 47 tal-
Karta. B’mod partikolari, il-Ftehim jinkludi salvagwardji adegwati ghall-protezzjoni
ta’ data personali ttrasferita mill-Eurojust skont il-Ftehim.

Skont I-Artikolu 218(7) TFUE, huwa xieraq li 1-Kunsill jawtorizza lill-Kummissjoni
tapprova f’isem 1-Unjoni I-modifiki tal-Annessi I, II u III tal-Ftehim, jawtorizza lill-
Kummissjoni biex tagbel dwar il-modalitajiet ghall-uzu kontinwu u 1-hzin tal-
informazzjoni li diga giet ikkomunikata bejn il-Partijiet skont il-Ftehim u jawtorizza
lill-Kummissjoni taggorna l-informazzjoni dwar id-destinatarju tan-notifiki.

L-Irlanda hija marbuta bir-Regolament (UE) 2018/1727 u ghalhekk qed tiehu sehem
fl-adozzjoni ta’ din id-Dec¢izjoni.

F’konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex qed tiechu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Dec¢izjoni u mhijiex marbuta biha jew suggetta ghall-applikazzjoni
taghha.

II-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ta 1-Opinjoni tieghu [xxx] fi
[XX.XX.XXXX].
I1-Ftehim jenhtieg li jigi approvat f’isem [-Unjoni,

F’konformita mat-trattati, il-Kummissjoni, f’isem 1-Unjoni, taghti n-notifika prevista
fl-Artikolu 29(2) tal-Ftehim, sabiex jigi espress il-kunsens tal-Unjoni li tintrabat bil-
Ftehim,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Libaniza dwar il-kooperazzjoni bejn I-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (il-Eurojust) u 1-
awtoritajiet tar-Repubblika Libaniza kompetenti mill-kooperazzjoni gudizzjarja f materji
kriminali (“il-Ftehim”) huwa b’dan approvat f’isem I-Unjoni.

It-test tal-Ftehim hu mehmuz ma’ din id-Dec¢izjoni.

Artikolu 2

Ghall-finijiet tal-Artikolu 30(2) tal-Ftehim, il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-
Unjoni dwar il-modifiki tal-Annessi I, II u III tal-Ftehim ghandha tigi approvata mill-
Kummissjoni wara konsultazzjoni mal-Kunsill.

Ghall-fini tal-Artikolu 33(3) tal-Ftehim, il-Kummissjoni ghandha tkun awtorizzata li
tagbel dwar il-modalitajiet ghall-uzu kontinwu u I-hzin tal-informazzjoni li tkun diga
giet ikkomunikata bejn il-Partijiet skont il-Ftehim.

3

GU C 326, 26.10.2012, p. 391.
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3. Ghall-fini tal-Artikolu 34(2) tal-Ftehim, il-Kummissjoni ghandha tkun awtorizzata
taggorna l-informazzjoni dwar id-destinatarju tan-notifiki wara konsultazzjoni mal-

Kunsill.
Artikolu 3
Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.
Maghmul fi Brussell,
Ghall-Kunsill
1l-President
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